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1 Einleitung

Die AGPS und AGIS Software der Alberding GmbH ist eine Software zur Erfassung von Geodaten.
Beide Anwendungen stehen fiir das Betriebssystem Android zur Verfiigung und konnen auf einem
Tablet oder Smartphone betrieben werden.

Die AGPS Anwendung dient als Schnittstellenverbindung zwischen dem GNSS-Empfinger
(Alberding AO7-RTK-M (vgl. Abb. 1)) und der AGIS Anwendung. Es konnen einzelne Profile fiir
unterschiedliche Aufgabenstellungen angelegt werden. Der Alberding AO7-RTK-M wird via Blue-
tooth mit der Hardware verbunden. Die Informationen der iibertragenen NMEA-Messages werden
thematisch dargestellt. Dazu gehoren die Darstellungen der Satellitensysteme mittels eines Sky
plots und die Daten zur Qualitédtsbeurteilung (z. B. PDOP, HDOP, VDOP).

Die AGIS Anwendung ist eine mobile GIS-Losung zum Erfassen und Pflegen von Daten mit un-
terschiedlicher GPS/GNSS-Genauigkeit. Neben dem projektgesteuerten Aufbau bietet die AGIS
Anwendung eine Vielzahl an Funktionen. Dazu gehoren die Aufnahme von Vektordaten in Form
von Punkten, Linien und Polygonen, das Navigieren und die Bearbeitung einzelner Elemente. Zur
Dokumentation steht die Fotofunktion, die auf die Hardware-Kamera zugreift, zur Verfiigung. Fiir
die Verarbeitung der Messungen werden fiir jedes Projekt Shape-Dateien im ESRI-Standard ge-
speichert.

Abbildung 1: Alberding AO7-RTK-M
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2 Funktionen der Basis- und Vollversion

Die AGIS Software kann als Basis- oder Vollversion erworben werden. Folgend sind die AGIS
Funktionen der Versionen aufgelistet.

Funktionen AGIS Basisversion Vollversion
Projekt 6ffnen X X
Hintergrundprojekt 6ffnen

Neues Projekt X

Layer hinzufiigen

GPS aktiv X

GNSS Cursor Auto Zoom
GPS Positionsfenster (Skyplot)
Stabhohe dndern

Aufnahme Punkt X
Aufnahme Punkte

Aufnahme Linie X
Aufnahme Fldche X
Layer

Download Offlinekarte

Hintergrundkarte X
Feature Eigenschaften X
Featureliste

Uberblick / Detail

Auswahl+ X
Feature 16schen X

Stiitzpunkte bearbeiten

Feature kopieren

Feature erstellen

Feature -> Punkte

Raster erstellen
Malfstab

Gitter anzeigen

GPS Koordinaten anzeigen

Navigation
AGIS Optionen (Konfiguration)
Info iiber... X

R I R R A R R A e R R R A R A R A e A R A R A e A R A R A R A R A R A R A R A R A R A R A R B e




= AGPS/AGIS

3 Installationsanleitung

Dieses Kapitel fiihrt durch die Installation der Anwendung AStore, AGIS und AGPS2. Bitte lesen
und befolgen Sie die folgenden Schritte sorgféltig, um Probleme bei der Installation zu vermeiden.

1. Installation eLauncher

Fiir das Installieren des eLauncher’s (min. Version 1.20.7468) stehen drei Moglichkeiten zur Ver-
fligung.

a) Google Play Store

Suchen Sie nach ,,eLauncher

b) URL

https://play.google.com/store/apps/details?id=net.eentwicklung.elauncher

¢) QR-Code

Bevor die Installation startet, miissen Sie das Installieren von Apps aus unbekannten Quellen zu-
lassen.



https://play.google.com/store/apps/details?id=net.eentwicklung.elauncher
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2. AStore installieren

Starten Sie die Anwendung eLauncher und fiigen Sie eine Berechtigung iiber das ,,+* oder ,,eApps
installieren* hinzu, um den QR Code zu scannen.

@ eApps
eBox
o

eApps installieren

Scannen Sie diesen QR-Code und fiigen Sie eine Berechtigung fiir AStore hinzu.
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Nach dem Scannen miissen Sie das Installieren aus unbekannten Quellen zulassen. Klicken Sie
dafiir auf Einstellungen.

@ eLauncher

Aus Sicherheitsgrinden kannst du auf dem Smartphone

keine unbekannten Apps aus dieser Quelle installieren.

Abbrechen Einstellungen

Schieben Sie den Regler bei Aus dieser Quelle zulassen nach rechts.
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< Unbekannte Apps installieren

é elLauncher

Aus dieser Quelle zulassen

«©

Die Installation von Apps aus dieser Quelle kann ein Risiko fir Ihr Tablet und lhre Daten bedeuten.

Fiir Installationen und Updates klicken Sie auf den gelben Installationsbutton.

=i

o &
AStore
g AGIS
->1.20.7467

g AGPS2
>1.20.7468

Offnen Sie die Anwendung AStore auf Ihrem Endgeriit. Zum Starten einer App klicken Sie auf die
entsprechende Schaltfliche..
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3. AGPS2 installieren und Lizenzierung

Um AGPS?2 zu installieren, miissen Sie den gelben Button rechts neben dem Namen anklicken. Die
Anwendung wird heruntergeladen. Klicken Sie anschlieBend auf Installieren und dann auf Offnen.
Bevor Sie die Anwendung nutzen kdnnen, muss eine Lizenzierung durchgefiihrt werden. Klicken
Sie dafiir auf Load Licence.

N 5 © 65% i

Licence manager

User Licence

LOAD LICENCE

Es muss ein 12 stelliger Lizenzcode eingegeben oder ein QR-Code gescannt werden. Beides erhal-
ten Sie beim Kauf der Software von der Alberding GmbH.

10
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Klicken Sie nach der Eingabe auf Next und die Eingabe wird automatisch iiberpriift.

Download licence

Enter code

and click "Next" to start with the downloading

or

SCAN QRCODE

Im nichsten Fenster geben Sie bitte Ihre Daten ein. Diese werden nur fiir interne Zwecke genutzt.
Klicken Sie nach der Eingabe wieder auf Next.

N5 O 65% @

Prepare activation

Alberding GmbH
Address
Schmiedestrale 2
City

D-15745 Wildau

Phone

+49 (0) 3375 52 50 370

Fax
Fax
E-mail

info@alberding.eu

Die zwei Felder unter dem Activation code werden automatisch befiillt.

11



= AGPS/AGIS

Activation

Activation code

Klicken Sie erneut auf Next und Ihnen wird angezeigt, dass die Installation erfolgreich war. Wenn
Sie nun zum letzten Mal auf Next klicken, sind Sie im Hauptmenii der AGPS2 Anwendung. Hier
konnen Sie mit dem ,,+* oben rechts ein Profil Ihres Empfidngers anlegen.

4. AGIS

Um AGIS zu installieren, miissen Sie in der Anwendung AStore den gelben Button rechts neben
dem Namen anklicken. Folgen Sie den Anweisungen und nach drei Klicks ist die Anwendung
installiert.

Bevor Sie AGIS mit einem Empfinger verbinden kénnen, miissen Sie ein Projekt anlegen. Klicken
Sie zundchst auf das AGIS-Icon oben links und die Meniileiste wird sichtbar. Mit dem dritten Icon
Neues Projekt konnen Sie ein Projekt anlegen.

Weiter Erkldarungen zu den Anwendungen AGPS2 und AGIS finden Sie in der Hauptanleitung.

12
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4 AStore Interface

Im Kapitel 3 haben Sie die Anwendung AStore bereits kennengelernt. In AStore lassen sich die
Anwendungen AStore, AGPS2 und AGIS verwalten (vgl. Abb. 2). AGPS und AGIS konnen aus der
Anwendung heraus gedffnet werden. Daher empfehle ich nur den AStore auf dem Desktop des
Tablets oder Smartphones hinzuzufiigen.

A= 50% &

< AStore
1.21.7696

r~ AGIS

e 1.21.7863

W AGPS2

! 1.21.7866

Abbildung 2: AStore - Ubersicht

Mit dem ,,+* oben rechts konnen Sie einen QR-Code fiir eine neue App oder Lizenz scannen. Mit
dem zweiten Icon konnen Sie den Status der Anwendungen aktualisieren und mit einem Klick auf
das ,,i* 6ffnen Sie die Informationen zur Anwendung AStore.

Wenn Sie z. B. lange auf die Zeile AGIS driicken, 6ffnet sich oben ein zusitzliches Menii (vgl.
Abb. 3).

13
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< AGIS DEINSTALLIEREN BERECHTIGUNG TEILEN BERECHTIGUNG ENTFERNEN

g AStore

- 1.21.7696 .
<l AGIS

iGIs 1.21.7863 '
<@ AGPS2

il 1.21.7866 ’

Abbildung 3: AStore - Menii

Mochten Sie eine Anwendung deinstallieren, klicken Sie auf Deinstallieren. Mochten Sie eine Be-
rechtigung einer Anwendung teilen, um z. B. die Anwendung auf einem anderen Gerit zu nutzen,
klicken Sie auf Berechtigung teilen. Aber Achtung, Sie brauchen dafiir eine zusitzliche Lizenz
oder miissen sich Ihre bei uns erneut frei schalten lassen.

Updates erhalten Sie auch iiber den AStore. Wenn die Ampel gelb ist, steht fiir die entsprechende
Anwendung ein Update zur Verfiigung. Unter dem Namen der Anwendung wird die Nummer der
Versionsdnderung angezeigt. Klicken Sie auf die gelbe Ampel und folgen Sie den Anweisungen,
um das Update durchzufiihren.

14
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5 AGPS Interface

Die Anwendung AGPS steuert das Verbinden der Hardware (z. B. Tablet, Smartphone) mit dem
GNSS-Empfinger Alberding AO7-RTK-M. Nach dem Offnen der Anwendung erscheint folgender
Startbildschirm (vgl. Abb. 4).

Abbildung 4: Startbildschirm der Anwendung AGPS

Falls die Bluetooth-Schnittstelle nicht aktiviert wurde, stellt die Anwendung eine Berechtigungs-
anfrage (vgl. Abb. 5). Fiir das Verbinden bzw. Kommunizieren der beiden Gerite muss hier JA
angeklickt werden.

h-Berechti

fordert die i zum
Aktivieren von Bluetooth an. Zulassen?

NEIN JA

Abbildung 5: Bluetooth-Berechtigungsanfrage
Oben rechts befinden sich drei vertikale Punkte (Kebab-Menii). Mit einem Klick 6ffnet sich ein
weiteres Optionsmenii mit den Optionen License manager, Theme mode und About (vgl. Abb. 6).

Im Menii License manager kann die Lizenz geladen und aktiviert werden (vgl. Abb. 7). Wenn das
Feld Load Licence griin ist, war das Laden und Aktivieren erfolgreich (vgl. Kap. 3).

15
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Abbildung 6: Startbildschirm mit Meniileiste

Licence manager

User Licence

LOAD LICENCE

Abbildung 7: License Manager

Mit der Option Theme mode kann die Darstellung der Anwendung AGPS2 geindert werden. Ge-
rade fiir das Messen mit Sonneneinstrahlung empfiehlt sich der Modus Light (vgl. Abb. 8).

16
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A

Select theme mode

System

Light

Dark

CANCEL

Abbildung 8: Theme Mode

Links neben den drei Punkten kann mit dem + ein Neues Profil angelegt werden. Dies wird im
folgenden Kapitel erklirt.

5.1 Neues Profil

Hinter jedem Profil steht ein Empfanger. Es ist somit sinnvoll fiir jeden Empfinger ein Profil
anzulegen. Wenn die Schaltfliche + im Hauptmenii angeklickt wird, 6ffnet sich ein Fenster zum
Konfigurieren des Profils (vgl. Abb. 9).

13:04
< Profile settings

General

External

UNKNOWN

Abbildung 9: Ubersicht - Neues Profil erstellen

In der ersten Zeile muss ein Profilname vergeben werden. Es konnen zum Beispiel die letzten fiinf
Stellen der Seriennummer des Alberding AO7-RTK-M eingetragen werden.

17
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Wihlen Sie bei Mode External aus. Fiir den Demo Modus muss kein Empfanger verbunden wer-
den. Im Demo Modus sind Demodaten aus Wildau hinterlegt. Wihlen Sie das Demo-Profil in AGIS
aus und Sie konnen die Funktionen testen ohne, dass ein Empfinger verbunden ist.

Anschliefend muss ein Gerit (Source device name) ausgesucht bzw. verbunden werden. Klicken
Sie dazu das graue Feld an. Es offnet sich eine Seite, die anzeigt, welche Geréte zurvor mit der
Hardware verbunden waren (Paired Devices) (vgl. Abb. 10). Ist das Gerit dabei, welches verbun-
den werden soll, muss dieses angeklickt werden.

Fiir das Verbinden eines neuen Gerits, muss die Schaltflache Scan for devices ganz oben im Bild-
schirm angeklickt werden. Das Gerit erscheint am unteren Ende der Seite und kann ausgewdhlt
werden (vgl. Abb. 10).

13:12
SCAN FOR DEVICES

Paired Devices
A08-80012
60:09:C3:95:13:26

A10-50170
60:09:C3:26:AB:14

A10-50039
00:17:91:04:FB:C9

A10-50101
D4:CA:6E:87:60:ED

Other Available Devices
A10-50075
D4:CA:6E:87:68:91

Abbildung 10: Gerit auswihlen bzw. verbinden und GNSS Geritename suchen

Bei Output port kann aktuell nur Broadcast data ausgewihlt werden.

Wenn die Einstellungen beendet werden sollen, muss die Zuriick-Taste der Hardware genutzt wer-
den, um in das Hauptmenii zu gelangen. Um Profile bearbeiten, kopieren oder loschen zu konnen,
kann die Schaltfliche des Profils lange gedriickt werden bis oben rechts im Hauptmenii die ent-
sprechenden Optionen angezeigt werden (vgl. Abb. 11).

18
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:
X
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Abbildung 11: Ubersicht - Profil bearbeiten, kopieren, 16schen

Klicken Sie im Hauptmenii das Profil an, um den Status der Verbindung zum GNSS-Empfinger
zu tiberpriifen (vgl. Abb. 12). Im Menii Panel werden der Status des GNSS-Empfingers in Am-
pelfarben, der Name des verbundenen Gerits, die Koordinaten (Longitude, Latitude, Altitude), die
Anzahl der Satelliten und der Losungstyp angezeigt. Sobald Korrekturdaten verwendet werden,
stellt die Software neben dem Losungstyp auch das Datenalter dar (in der Abb. 12 unten rechts ,,R
1%, Datenalter: 1 s).

A10-50075

Longitude

‘ Latitude

Altitude

8/9 7/9 4/5 3/6  22/29

GPS GLONASS GALILEO BEIDOU Total

Abbildung 12: Status - Panel

Status des GNSS-Empfingers (Ampeldarstellung):

¢ Rot - Deaktiviert

. - Initialisierung

19
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e (Griin - Verbunden

Bei der Anzahl der Satelliten bedeutet die erste Zahl, dass diese Anzahl zur Berechnung der Po-
sitionslosung beitrdagt und die zweite Zahl stellt die gesamte Anzahl der sichtbaren Satelliten dar.
Die Felder sind farblich hinterlegt und haben folgende Bedeutung:

* Rot - Es sind keine Satelliten verfiigbar.
. - Berechnung einer Positionslosung ist nicht moglich.
* (riin - Berechnung einer Positionslosung ist moglich.

* Blau - Berechnung einer Positionslosung erfolgt mit Korrekturdaten.
Im letzten Feld wird der Losungstyp dargestellt. Folgende Bedeutung haben die Losungstypen:

¢ A - Autonomous (Standalone)
* D-DGPS

* F - Float

* R - RTK (Fix)

Im Menii Sky plot werden alle sichtbaren Satelliten mit der zugehorigen Satellitennummer ange-
zeigt (vgl. Abb. 13). Die GPS Satelliten als Kreis, die GLONASS Satelliten als Dreieck mit der
Spitze nach oben, die Galileo Satelliten als Viereck und die BeiDou Satelliten als Dreieck mit der
Spitze nach unten.

Abbildung 13: Status - Skyplot

Im Menii GNSS wird die Statuszusammenfassung angezeigt (vgl. Abb. 14).

20
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< 50075

f (4]

SKY PLOT

Quality

GALILEO

BEIDOU

Abbildung 14: Status - Ubersicht
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Die folgende Tabelle erklirt die Parameter der Statuszusammenfassung:

Qualitit: Losungstypen: GPS, DGPS, Float, Fixed; in Klammern
wird das Datenalter angezeigt (nur bei der Nutzung von
Korrekturdaten)

SOG: Speed over ground; Geschwindigkeit tiber Grund in km/h

RMSH/RMSV: Anzeige des RMSH (Root mean square horizontal) und

RMSYV (Root mean square vertical) Wertes
PDOP/HDOP/VDOP: | Positionsgenauigkeit, Genauigkeit der Horizontalrichtung,
Genauigkeit der Vertikalrichtung

GPS, GLONASS, GA- | Anzahl der genutzten und sichtbaren Satelliten der entspre-
LILEO, BEIDOU, QZ- | chenden Satellitensysteme
SS, SBAS:

Datum: Aktuelles Datum und aktuelle Uhrzeit

Tabelle 4: Statuszusammenfassung

22
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6 AGIS Interface

Das AGIS Interface ist in die Bereiche Hauptfenster, Hauptmenii, Kurzwahl-Menii, Menii-Icon und
GNSS Info aufgeteilt (vgl. Abb. 15).

Projekt: 20190924 DOThy OO 7 l
\
S S ) s ( !
b3 i 2 A & ]
Menii-Icon o B
enu y GNSS Info
By . | . 5798400
A |
i a
dahn o ~§ P! ]
pachHteletgang : FreheRstt
" Hauptfenster
2 #r 5798280
- — B — H
- § i T |
messecm () | 5§ Ll uba) i ‘ e
Hauptmenu - Mg P Kurzwahl_Menquaoqo
Wilda
\ 200m.
406600 406800 ; 40700 407200 5 407400 © OpenStraetiMap contributors

Abbildung 15: AGIS - Interface

Im Hauptfenster konnen u. a. die Hintergrundkarte, Shapefiles, das Gitternetz, der Mal3stab und die
aktuelle Position angezeigt werden. Im Hauptmenii sind alle Funktionen aufgelistet (vgl. Kap. 6.2).
Wird diese Leiste nach rechts aufgezogen, zeigt die Software die Beschreibung der Funktionen
(vgl. Abb. 16).

EG%\ Projekt: 20190924

- PROJEKT

& Projekt 6ffnen
Hintergrundprojekt 6ffn...
Neues Projekt

Layer hinzufiigen

GPS

B GPSaktiv
GNSS Cursor Auto Zoom
GPS Positionsfenster

Stabhdhe &ndern

AUFNAHME

Punkt

r

Ne
Eines Lobor
o Burogebaud

Schmiedewert
Wildag

406600

406800

407004

407200 |

Abbildung 16: AGIS - Beschreibung der Funktionen
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Mit einem Klick auf das Menii-Icon oben links ldsst sich das Hauptmenii ein- bzw. ausblenden.
Rechts vom Hauptfenster befindet sich das Kurzwahl-Menii. Die sechs Funktionen werden im Ka-
pitel 6.2 beschrieben. Oben rechts wird der GNSS Status angezeigt (vgl. Kap. 6.1).

6.1 GNSS Informationen

Mit einem Klick auf die Felder der GNSS Info 6ffnet sich die Ubersicht des GNSS Status (vgl. Abb.
17).

GPS Status

el
<
7}
T

0,01

el
<
7}
<

IPA Anzahl Satelliten

Augmentation Data

Abbildung 17: GNSS Info

In den ersten zwei Zeilen werden die horizontale und die vertikale Genauigkeit angezeigt. Die An-
zahl der Satelliten, die in die Berechnung der Positionslosung eingehen, werden in der dritten Zeile
ausgegeben. In der Zeile DAge wird das Datenalter angezeigt. Allerdings nur, wenn Korrekturdaten
verwendet werden. Andernfalls steht an dieser Stelle eine 0.

In der letzten Zeile wird der Losungstyp angezeigt.

Mogliche Losungstypen sind:

* A - Autonomous (Standalone) -> Positionsberechnung ohne Korrekturdaten.

D - DGPS -> Positionsberechnung mit Korrekturdaten

F - Float -> Positionsberechnung mit Korrekturdaten (keine Losung der Tridgerphasen Mehr-
deutigkeit).

R - RTK (Fix) -> Positionsberechnung mit Korrekturdaten (Losung der Triagerphasen Mehr-
deutigkeit).

V - Ungiiltig -> Keine Daten vom Empfinger.

24
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Die Felder sind farblich hinterlegt und haben folgende Bedeutung:

* Rot - Keine Satelliten verfiigbar.
. - Berechnung einer Positionslosung nicht méglich.
. - Berechnung einer Positionslosung moglich.

* Blau - Berechnung einer Positionslosung mit Korrekturdaten.

Besteht keine Verbindung zum GNSS-Empfinger bzw. zur
Anwendung AGPS werden rote Striche angezeigt. Zum
Verbinden muss die Schaltfliche GPS im Haupt- oder
Kurzwahlmenii gedriickt werden (vgl. Abb. 18).

Abbildung 18: Schaltfliche GPS
6.2 Hauptmeni

Das Hauptmenii besteht aus acht Blocken: Projekt, GPS, Aufnahme, Layer, Feature, Werkzeuge,
Navigation und Einstellungen. Die einzelnen Blocke konnen mit den Pfeiltasten ausgeblendet wer-
den. Wenn das Hauptmenii durch das Menii-Icon ausgeblendet wurde, kann das Hauptmenii mit
seinen Beschreibungen durch das Wischen von links nach rechts am linken Rand getffnet werden.

6.2.1 Projekt

Der Block Projekt besteht aus vier Optionen (vgl. Abb. 19).
Von oben nach unten stehen folgende Optionen zur Ver-
fligung: Projekt offnen, Hintergrundprojekt offnen, Neues
Projekt und Layer hinzufiigen.

Mit einem Klick auf das Symbol Projekt offnen kann aus
einer Liste ein bereits bestehendes und zuvor definiertes
Projekt gedffnet werden.

Um z. B. an ein bestehendes Projekt mit Messungen an-
schlieBen zu konnen, mit Beibehaltung der Projektstruk-
tur, kann mit der Schaltfliche Hintergrundprojekt offnen
ein Projekt im Hintergrund geladen werden. Hierzu ist es
wichtig, dass beide Projekt im gleichen Koordinatensystem
vorliegen. Ansonsten gibt die Anwendung folgende Feh- Abbildung 19: Optionen des Blockes
lermeldung aus: ,,Hintergrundprojekt konnte nicht gedffnet Projekt

werden. Unterschiedliche Koordinatensysteme*.

25
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Im Menii Neues Projekt konnen verschiedene Templates gespeichert werden. Das Standardtempla-
te heiit AGISTemplate. Es konnen auch eigene Templates erstellt werden. Das Standardtemplate
finden Sie im folgenden Verzeichnis:

eEntwicklung.net/eGIS/eTemplates/Standard/Templates/

Waihlen Sie ein Template und es 6ffnet sich anschlieend ein Fenster in dem der Name des Projek-
tes eingetragen werden kann (vgl. Abb. 20). Das Benennen des Projekts muss mit der Schaltfliche
OK bestitigt werden.

[ ") Neues Projekt

Vorlage: AGISTemplate
Projektname

Test

ABBRECHEN OK

Abbildung 20: Seite zum Erstellen eines Projektes

AnschlieBend 6ffnet sich die Seite fiir das Festlegen des Koordinatensystems (vgl. Abb. 21).

@g AGIS

Das Projekt besitzt kein giiltiges Wahlen Sie ein

Koordinatensystem

OK

Abbildung 21: Auswahl des Koordinatensystems
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Aus einer Liste konnen das Koordinatensystem und der Parameter gewihlt werden. Um das Er-
stellen des Projektes abzuschlieBen, muss die Schaltfliche OK gedriickt werden.

Mit dem Anlegen eines Projektes werden die Layer Punkt, Punkte, Polyline und Polygon automa-
tisch erstellt. Das Verwalten der Layer wird im Kapitel 6.2.4 beschrieben.

Neben dem Meniipunkt Projekt dffnen und Neues Projekt wird als drittes das Menii Neues Stan-
dardprojekt angeboten. In der ersten Zeile musse ein Projektname eingegeben werden (vgl. Abb.
22). Anschlieend konnen Layer umbenannt und deaktiviert bzw. aktiviert werden. Die Struktur
des Layers (Punkt, Punkte, Polyline oder Flidche) wird am Ende jeder Zeile angezeigt. Driicken

Sie anschlieBend Ok und es 6ffnet sich das Fenster, um ein Koordinatensystem zu bestimmen (vgl.
Abb. 21).

PROJEKT OFFNEN NEUES PROJEKT NEUES STANDARDPROJEKT

Name 20180115 test

Schacht °®
O Punkte : ®
Bordsteinkante| 2
O Flachen .

OK

Abbildung 22: Anlegen eines neuen Standardprojekts

Deaktivieren Sie z. B. den Polygon-Layer wird in der Auswahl des Meniis Aufnahme der Menii-

punkt Fldche ausgegraut. In der Featureliste stehen nur die Layer zur Auswahl, die aktiviert wur-
den.

Durch das Driicken der vierten Schaltflache Layer hinzufiigen 6ffnet sich folgender Dialog:
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Az Layer hinzufiigen
Layer Name

Wasserschieberi

Layer Typ

@ Punkte
c) Linien
O Flachen

ABBRECHEN 0K

Abbildung 23: Hinzufiigen eines neuen Layers

Der Layer Name und der Layer Typ miissen bestimmt werden. Durch das Driicken der Schaltfliche
OK wird die Ebene in das aktuell ausgewdhlte Projekt iibernommen.

6.2.2 GPS

Der Block GPS besteht aus drei Optionen (vgl. Abb. 24).
Von oben nach unten stehen folgende Optionen zur Verfii-
gung: GPS aktiv, GNSS Cursor Auto Zoom und Stabhohe
dndern.

Nach dem Starten der Anwendung AGIS besteht zundchst
keine Verbindung zu einem Profil der Anwendung AG-
PS. Zum Verbinden muss das erste Symbol GPS aktiv an-
geklickt werden. Es offnet sich ein Dialog mit allen ge-
koppelten Empfingern (vgl. Abb. 25). Wihlen Sie einen
Empféinger bzw. ein Profil aus.

Die Schaltfliche GNSS Cursor Auto Zoom verschiebt die
Karte so, dass sich Ihre Position auf der Karte in der Mit-
te des Bildschirms befindet, abhéngig von Threr aktuellen
GNSS-Position. Um sich auf der Karte frei zu bewegen und

Abbildung 24: Optionen des Blockes
GPS

die Zentrieroption zu deaktivieren, klicken Sie erneut auf diese Schaltfliche.

Mit der Schaltfliche Stabhohe dndern konnen Sie die Antennenhohe fiir dieses Profil festlegen.
Die Antennenhohe muss in der Einheit cm angegeben werden (vgl. Abb. 26). Diese Hohe wird bei

den Messungen in der AGIS-Software angebracht.
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GNSS Profil

O 50075

O 50103
50124
50168
50170
50172
90039
90113

90251

Abbildung 25: GNSS Profil auswihlen

Stabhohe

Stabhohe [em]: 200

OK

Abbildung 26: Stabhohe dndern

29



= AGPS/AGIS

6.2.3 Aufnahme

Der Block Aufnahme besteht aus vier Optionen (vgl. Abb.
27). Von oben nach unten stehen folgende Optionen zur
Verfiigung: Punkt, Punkte, Linie und Fldche.

Wenn ein Punkt (erste Option) oder Punkte (zweite Opti-
on) gemessen werden, muss die entsprechende Schaltfla-
che angeklickt werden. Es offnet sich ein Fenster in dem
der Ziellayer ausgewihlt werden muss (vgl. Abb. 28). Fiir
das Messen von Linien und Fldchen erscheint dieses Fens-
ter nicht. Die Speicherung erfolgt in die zuvor definierten
Layer.

Abbildung 27: Optionen des Blockes
Aufnahme

Ziel Layer auswahlen

Punkt

Punkte

Abbildung 28: Auswahl des Ziellayers

Nach der Auswahl des Messmodi bzw. des Ziellayers erscheinen am oberen linken Rand die Op-
tionen zur Aufnahme (vgl. Abb. 29).

g - e

Abbildung 29: Aufnahmeoptionen - Punkt

Durch das Driicken der ersten Schaltflache kann die Aufnahme gestartet bzw. gestoppt werden.
Das Schlieen des Aufnahmemodi kann durch das Driicken der zweiten Schaltfliche erfolgen.
Wihrend der Aufnahme von Punkten, Linien und Flichen wechselt diese Schaltfliche nach der
Aufnahme des ersten Punktes zu einer Speicherschaltfliche (Diskette). Die dritte Schaltfliche zeigt
an, wie viele Punkte bereits aufgenommen wurden.
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Wenn diese Schaltfliche griin gefirbt ist, besteht eine gute GNSS Qualitit. Ist diese Schaltfliche
rot ist keine Aufnahme moglich da die GNSS Qualitét schlecht ist.

Mit der letzten Taste (Hammer) kann ein Aufnahmeprofil gewihlt werden. Diese Auswahl funktio-
niert nur, wenn mehr als ein Profil hinterlegt ist.

Sobald eine Aufnahme gestartet wird, erscheint unter den Schaltflachen ein Aufnahmebalken. In
dem Balken steht zur Ubersicht, welcher Aufnahmemodi gestartet wurde. Ist der Balken gelb ge-
farbt, kann die Antenne z. B. positioniert werden. Zu dem Zeitpunkt findet noch keine Aufnahme
statt. Ist er jedoch rot, werden Punkte aufgenommen. Wenn nach 20 Sekunden noch keine Aufnah-
me moglich ist, firbt sich die dritte Schaltfliche auch rot und es wird erneut versucht den Punkt zu
messen.

Wird die Messung gestoppt und anschlieBend gespeichert, fragt die Anwendung, ob der Aufnah-
meprozess wirklich beendet werden soll (vgl. Abb 30).

Aktuelle Aufnahme stoppen?

ABBRECHEN OK

Abbildung 30: Abfrage zum Beenden des Aufnahmeprozesses

Nach dem Bestitigen mit der Schaltfliche OK 6ffnet sich die Ubersicht zum gemessenen Feature.
Das Feld Bemerkungen kann leer gelassen oder mit bis zu hundert Zeichen gefiillt werden (vgl.
Abb. 31). Geben Sie darunter eine Punktnummer ein. Diese wird dann u. a. in der Featureliste
angezeigt. Folgend werden Datum und Uhrzeit [UTC] der Messung angezeigt. Beim Messmodus
Linie wird zusitzlich die Linge in Meter dargestellt und bei der Fldche die Flache in Quadratmeter
und der Umfang in Meter.
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DATEN GNSS FOTO
Bemerkung
Schacht
Punktnummer 1001
Datum 2020-12-23
Zeit [UTC] 09:11:54

Abbildung 31: Bemerkungen fiir das gemessene Element

Der Reiter GNSS beinhaltet Informationen zur Messung (vgl. Abb. 32).

N=O29%E

DATEN GNSS FOTO
PDOP 2,7
HDOP 1,9
Satelliten 20
DGPS 0%
Float 100 %
RTK 0%
Profil A07
S/N 10-50124

Abbildung 32: Informationen zur Messung
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PDOP Positionsgenauigkeit wihrend der Messung (Position Dilution of
Precision)

HDOP Genauigkeit der Horizontalrichtung wihrend der Messung (Hori-
zontal Dilution of Precision)

Satelliten Anzahl der Satelliten wihrend der Messung

DGPS Prozentzahl in der eine DGPS Losung zur Verfiigung stand

Float Prozentzahl in der eine Float Losung zur Verfiigung stand

RTK Prozentzahl in der eine RTK Losung zur Verfiigung stand

Profil Gewilhltes Aufnahmeprofil

S/N Seriennummer des verbundenen Gerits via Bluetooth

Tabelle 5: Beschreibung der dargestellten Informationen

Vermerk: Bei der Aufnahme von Linien und Fliachen werden in den entsprechenden Layern der
Anfangs- und Endpunkt sowie die Linienstruktur gespeichert. Im Kapitel 6.2.6 wird beschrieben,
wie aus diesen Elementen Punkte abgespeichert werden kénnen.

Fiir jedes gemessene Feature kann im Reiter Fofo ein georeferenziertes Foto aufgenommen oder
hinterlegt werden (vgl. Abb. 33).

o
@ﬁ Feature Punkt
N\

DATEN GNSS FOTO

NEUES FOTO

Abbildung 33: Auswahl der Ziel Layer Fotos

Mit der Schaltfliche Neues Foto wird in den Kameramodus der Hardware gewechselt. Nehmen Sie
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das Foto auf und driicken Sie anschlieBend OK. Eine weitere Option ist die Auswahl eines vorhan-
denen Fotos. Klicken Sie auf das Ordnersymbol und wihlen Sie mit Andere Bilder auswdihlen ein
Foto aus.

Die Bilder werden in dem folgenden Pfad gespeichert:

/storage/emulated/0/eEntwicklung.net/eGIS/eProjects/<Projekt>/Images

6.2.4 Layer

Der Block Layer besteht aus zwei Optionen (vgl. Abb. 34).
Von oben nach unten stehen folgende Optionen zur Verfii-
gung: Layer und Download Offline Karte.

Im Menii Layer sind alle Layer des eingestellten Projek- 5
tes aufgelistet (vgl. Abb. 35). Einzelne Layer konnen durch
das Anklicken des ,,Auges* deaktiviert werden. Wird lan- r

ge auf einen Layer geklickt, konnen alle Layer de- oder
aktiviert werden (vgl. Abb. 36). Die Messungen der deak-

tivierten Layer werden nicht im Hauptfenster angezeigt. Abbildung 34: Optionen des Blockes
Layer
@?@ AGIS
\
LAYER IM PROJEKT HINTERGRUNDLAYER HINTERGRUND OVERLAY
® Punkt -~
°® Features: 4
® Punkte &
°® Features: 0
2 Polyline -
Features: 1
’ Polygon -
Features: 1
A v

Abbildung 35: Anzeige der definierten Layer im ausgewihlten Projekt
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Layer

Alle Layer deaktivieren

Alle Layer aktivieren

Abbildung 36: De- oder Aktivierung von Layern

Klicken Sie auf das Symbol vor dem Layernamen (z. B. drei Punkte, Linie, usw.) konnen Sie
Einstellungen fiir den entsprechenden Layer treffen. Im Reiter Stil konnen die Farbeigenschaften,
das Symbol und dessen GroBe veridndert werden (vgl. Abb. 37).

Layer Einstellungen

STIL  BESCHRIFTUNG

Layername Punkt

Einstellungen

Farbe

Randfarbe

Transparenz ®
9

Transparenz

Symbol ’ .

Breite —®

Abbildung 37: Festlegung des Stils

Im Reiter Beschriftung kann die Punktbeschriftung aktiviert und eingestellt werden (vgl. Abb. 38).
Wihlen Sie zunichst das Feld womit der Punkt beschriftet werden soll. Es werden die Felder
angezeigt, die auch in der Featureliste dargestellt werden. Weiter konnen Eigenschaften fiir die
Beschriftung, wie Schriftfarbe und -art, gedndert werden.
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Layer Einstellungen

STIL  BESCHRIFTUNG

Feld PUNKTNR ~ ~

Schriftart Arial  ~

SchriftgréRe o

Bereich 1: -
1: -

[ |

Abbildung 38: Festlegung der Beschriftung

Im Reiter Hintergrundlayer werden die Hintergrundkarten und die gespeicherten Offlinekarten
angezeigt. Die verwendete Hintergrundkarte wird mit einem roten Haken markiert (vgl. Abb. 39).

zag AGIS

LAYER IM PROJEKT HINTERGRUNDLAYER HINTERGRUND OVERLAY

Alberding OSM

eV
Bing Aerial '
Bing Hybrid ﬁ
Bing Roadmap - _“:
DOP20 BB-BE Farbe 8 _f:
DOP Hessen .
DOP NW Farbe -
NRW Flurstiicke - _“:

DOP TH Farbe E ﬁ:

Abbildung 39: Auswahl Hintergrundkarte
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Auch Overlays konnen dargestellt werden. In der aktuellen Version kann der Nutzer diese noch
nicht selbst festlegen. Der Overlay ist aktiviert, wenn das Auge am rechten Rand griin ist (vgl.
Abb. 40).

LAYER IM PROJEKT HINTERGRUNDLAYER HINTERGRUND OVERLAY

NRW Flurstiicke

ZURUCKSETZEN

Abbildung 40: Hintergrundkarte Overlay

Bevor Sie eine Offlinekarte speichern, muss der Hintergrundlayer (z. B. Alberding OSM), wie
zuvor erklért, aktiviert werden. Klicken Sie dann im Hauptmenii die Schaltfliche Download Offline
Karte. Es wird automatisch ein Bereich gewihlt (vgl. Abb. 41). Sie kdnnen aber auch einen Bereich
durch das Aufziehen mit den Fingern festlegen. Im unteren Bereich muss die Detailgenauigkeit
gewihlt werden. Je mehr Details ausgewihlt werden umso mehr Zoomstufen werden gespeichert.
In der letzten Zeile muss ein Name fiir die Offlinekarte eingetragen werden. Klicken Sie zum
Schluss die Schaltfliche Download. Die Offlinekarten sind in jedem bestehenden und jedem neuen
Projekt nutzbar.
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Abbildung 41: Download Offline Karte

Im Menii Layer>Hintergrundlayer wird der Downloadstatus angezeigt (vgl. Abb. 42). Ist der
Download abgeschlossen, konnen sie den Haken bei der Offlinekarte (z. B. <vergebener Name>
(Alberding OSM)) setzen. Die Offlinekarte kann dann in Gebieten ohne Internet genutzt werden
oder generell im Auflendienst, wenn im Tablet keine Datenkarte (SIM-Karte) verwendet wird.

=k AGIS

LAYER IM PROJEKT HINTERGRUNDLAYER

Alberding OSM \/

MessungBerlin (Alberding OSM) & 00

Abbildung 42: Downloadanzeige der Offlinekarte

Achtung: Andern Sie nach der Aktivierung der Offlinekarte die Zoomstufe im Hauptfenster. Ab-

38



AGPS/AGIS

%

hingig von der gewihlten Detailstufe (Details) ist die Offlinekarte erst ab einer bestimmten Zoom-

stufe sichtbar.

6.2.5 Feature

Der Block Feature besteht aus fiinf Optionen (vgl. Abb. 43).
Von oben nach unten stehen folgende Optionen zur Ver-
fligung: Feature Eigenschaften, Featureliste, Uberblick/De-
tail, Auswahl+ und Feature loschen.

Die Schaltfliche Feature Eigenschaften ist erst aktiv sobald
eine Aufnahme durchgefiihrt wurde. Wenn die Schaltfliche
angeklickt wird, offnet sich eine Seite mit den Informatio-
nen zur letzten Messung (vgl. Abb. 31 und 32).

In den Featurelisten werden die gemessenen Elemente ge-
listet (vgl. Abb. 44). Mit einem Klick auf den Layer offnet
sich eine Liste mit allen angelegten Layern. Hier werden
auch die gemessenen Elemente angezeigt. Mit der Wahl ei-
nes Layers 6ffnet sich die Ubersicht mit den dokumentier-
ten Parametern. Folgend werden die gespeicherten Elemen-
te der einzelnen Aufnahmemodi erklirt.

J i B

Abbildung 43: Optionen des Blockes

Feature

® @ Punkt
@ * Features: 1

® _ punkte

® @ Feotues 2

Polyline
Features: 0

Abbildung 44: Auswahl der Layer
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Elemente der Layer Punkt und Punkte

In den Listen werden aufgenommene Punkte aufgefiihrt. Die Indizies beginnen bei 1. Folgend
werden die Spalteneintrige erklért:

X, Y, Z Koordinaten des Punktes im eingestellten Koordinatensys-
tem

Note Bemerkung die direkt nach der Messung eingegeben wer-
den kann

E_Date Datum der Aufnahme

E_Time Zeit in UTC der Aufnahme

E_Serial Seriennummer des verbundenen Gerits via Bluetooth

E_PName Gewilhltes Aufnahmeprofil

E_HDOP Genauigkeit der Horizontalrichtung wihrend der Messung
(Horizontal Dilution of Precision)

E_PDOP Positionsgenauigkeit wihrend der Messung (Position Dilu-
tion of Precision)

E_SAT Anzahl der Satelliten wéihrend der Messung

E_Float Messung mit Float-Losung (1 = ja, 0 = nein)

E_RTK Messung mit RTK-Losung (1 = ja, 0 = nein)

E_DGPS Messung mit DGPS-Losung (1 = ja, 0 = nein)

E_PoleH Hohe iiber dem mittleren Meeresspiegel in Meter

E_GeoidH Geoidundulation in Meter

E_Baseline Basislinienldnge in Meter

Filename Dateiname des georeferenzierten Fotos

Punknr vergebene Punktnummer

Tabelle 6: Elemente der Layer Punkt und Punkte

Aus den beiden Hohenwerten (E_POLEH und E_GEOIDH) kann die ellipsoidische Hohe berech-
net werden. Mit der ellipsoidischen Hohe und den Koordinaten der Punkte kann auf verschiedenen
Internetplattformen die Quasigeoidhdhe und damit die Normalhdhe im System DHHN2016 be-
rechnet werden.
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Elemente des Layers Polyline

In der Liste wird jede aufgenommene Polyline aufgefiihrt. Die Indizies beginnen bei 1. In der
folgenden Tabelle werden nur die Elemente erklért, die nicht in der Tabelle 6 beschrieben wurden:

E_Project Name des Projekts

E_Speed SOG (Speed over ground) in km/h wihrend der Messung

E_Length Linge der Polylinie in m

E_StartX X-Wert der Startkoordinate der Polyline im eingestellten
Koordinatensystem

E_StartY Y-Wert der Startkoordinate der Polyline im eingestellten
Koordinatensystem

E_StartZ Z-Wert der Startkoordinate der Polyline im eingestellten
Koordinatensystem

E_LastX X-Wert der Endkoordinate der Polyline im eingestellten Ko-
ordinatensystem

E_LastY Y-Wert der Endkoordinate der Polyline im eingestellten Ko-
ordinatensystem

E_LastZ Z-Wert der Endkoordinate der Polyline im eingestellten Ko-
ordinatensystem

Tabelle 7: Elemente des Layers Polyline

Elemente des Layers Polygon

In der Liste wird jedes aufgenommene Polygon aufgefiihrt. Die Indizies beginnen bei 1. In der
folgenden Tabelle werden nur die Elemente erklért, die nicht in den Tabellen 6 und 7 beschrieben
werden:

E_Area Flidchenangabe des Polygons in m?

E_AreaHa Flidchenangabe des Polygons in ha

Tabelle 8: Elemente des Layers Polygon

.. L
Mit dem Driicken der dritten Schaltfliche Uberblick/Detail . zoomt die Anwendung zu dem
aktuellen Messgebiet.

Das Auswahl+ Werkzeug . erlaubt das Kennzeichnen von Messelementen (Punkt, Punkte, Lini-

en und Fldchen). Wird anschlieend das Werkzeug Loschen . gedriickt, fragt die Anwendung,
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ob das Element wirklich geloscht werden soll. Nach dem

Auswdihlen kann auch die Schaltfliche

Feature Eigenschaften gedriickt werden. Zu dem Element 6ffnen sich dann die zugehorigen Eigen-

schaften (vgl. Abb. 31 und 32 im Kap. 6.2.3).

6.2.6 Werkzeuge

Der Block Werkzeuge besteht aus fiinf Optionen (vgl. Abb.
45). Von oben nach unten stehen folgende Optionen zur
Verfiigung: Stiitzpunkte bearbeiten, Feature kopieren, Fea-
ture erstellen, Feature -> Punkte und Raster erstellen.

Bevor die Schaltflichen Stiitzpunkte bearbeiten und Fea-
ture kopieren genutzt werden kdnnen, muss ein gemesse-

nes Element mit dem Auswahl+ . Werkzeug bestimmt
werden.

Nach der Auswahl 6ffnet sich unter dem Hauptfenster fiir
die Option Stiitzpunkte bearbeiten ein Fenster mit der Op-
tion zur Bearbeitung von einzelnen Punkten (vgl. Abb. 46).
Mit einem Klick auf die Schaltfliche GPS kann die Posi-
tion des Punktes verindert/verbessert werden. Dazu 6ffnen
sich oben links die Aufnahmeoptionen (vgl. Kap. 6.2.3).

Abbildung 45: Optionen des Blockes
Werkzeuge

Stiitzpunkte bearbeiten

~
~ GPS

Abbildung 46: Bearbeitung vo

n Punkten

Fiir die Aufnamemodi Line und Fldche stehen fiir die Funktion Stiitzpunkte bearbeiten insgesamt

vier Optionen zur Verfiigung (vgl. Abb. 47 und 48).

Stiitzpunkte bearbeiten

o >
ENTFERNEN ¥ GPS

Abbildung 47: Bearbeitung von Polylinien und Polygonen (1)
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Stiitzpunkte bearbeiten

EINFUGEN EINFUGEN -

Abbildung 48: Bearbeitung von Polylinien und Polygonen (2)

Es kann zum einen ein Punkt entfernt (Entfernen) oder nachgemessen (GPS) werden und zum
anderen konnen ein Punkt oder mehrere Punkte eingefiigt (Einfiigen) werden. Fiir das Einfiigen

von Punkten muss innerhalb dieser Funktion das Werkzeug Auswahl+ . genutzt werden.

Nach der Auswabhl 6ffnet sich auch fiir Feature kopieren unter dem Hauptfenster ein Fenster (vgl.
Abb. 49). Nach dem Driicken der Schaltfliche Speichern muss noch ein Layer ausgewéhlt werden
und das Feature wird mit all seinen Eigenschaften gespeichert.

=< Project: test_21_10_15
[

K
4&6860.00 5 579321“1‘#}00

~
y
06700 900
‘ Feature kopieren

0
‘ ‘.‘4}
=
™ SPEICHERN

Abbildung 49: Kopieren von Punkten, Polylinien und Polygonen

Mit dem Werkzeug Feature erstellen konnen aus Punkten Polylinien und Polygone erstellt werden.

Nach dem Anklicken der Funktion miissen mit dem Werkzeug Auswahl+ . die Punkte markiert
werden, die als Polylinie oder Polygon gespeichert werden sollen (vgl. Abb. 50). Die Auswahl
kann geldscht werden, indem Sie das rote X (unten neben Speichern) anklicken. Fiir eine Polylinie
miissen mindestens zwei und fiir ein Polygon mindestens drei Punkte bestimmt werden. Nach dem
Speichern wird das Element in den gewihlten Layer gespeichert.
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pachstelzengang

Freiheitstr.

o

Kita Zwergenland
Zentrum
Luft-
und
Raumfahrt
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eitsy =

PYCO
Technikum

Neubau @ OpenStrestMap contributors

Abbildung 50: Erstellen eines Polygons oder einer Polylinie aus Punkten

Mit dem Werkzeug Feature -> Punkte konnen die gemessenen Punkte der Linien in den Layer
Punkt oder Punkte durch das Driicken der Schaltfliche Speichern gespeichert werden (vgl. Abb.

51).

ﬁ;,g‘ Projekt; 20190924

~
pachstelzengang
Freiheitstr.

Kita Zwergenland
Zentrum
Luft-
und
Raumfahrt

PYCO
Technikum
Neubau © OpenStreetMap contributors

Feature -> Punkte

Abbildung 51: Punkte einer Polyline und eines Polygons speichern

Durch das Klicken der Schaltflache Raster erstellen 6ffnet sich unter dem Hauptfenster ein Fenster
in welches die Parameter zum Erstellen eingegeben werden konnen (vgl. Abb. 52).

44



AGPS/AGIS %

Rasterbreite [m] 10 Punkte 72
(X) Fléche [ha] 073 Fléche 1

Abbildung 52: Erstellen eines Rasters

k-1

Bevor Sie ein Raster erstellen konnen, muss eine Fliche fiir das Gebiet, indem ein Raster erstellt
werden soll, gemessen werden. Wihlen Sie eine oder mehrere Flachen mit dem Werkzeug Aus-

wahl+ . aus. In das Feld Rasterbreite [m] geben Sie den Abstand der Rasterpunkte ein. Der
aktuelle Standpunkt muss innerhalb einer Fliche liegen, um dann die Schaltfliche Erstellen zu
klicken. Ausgehend vom Standpunkt wird dann innerhalb der Fldache im vorgegebenen Rastereab-
stand das Raster erstellt. Bei Punkte wird die Anzahl der erstellten 2D-Punkte angezeigt, darunter
der Fldcheninhalt in [ha] und die Anzahl der gewihlten Fldachen. Die 2D-Punkte konnen durch das
Klicken der Schaltflache Speichern in einen Layer gespeichert werden.

Besteht keine Verbindung zum Alberding AO7-RTK-M, fragt die AGIS Software nach einer Koor-
dinate eines Ausgangspunktes (vgl. Abb. 53).

Koordinate des Startpunktes eingeben

X B96120.31

Y 5818428.97

ABBRECHEN

1 2 3
4 S 6 | Weitr
7/ 8 9

0

Abbildung 53: Raster erstellen - Koordinate des Startpunktes
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6.2.7 Navigation

Der Block Navigation besteht aus vier Optionen (vgl. Abb.
54). Von oben nach unten stehen folgende Optionen zur
Verfiigung: Mafistab, Gitternetz anzeigen, GPS Koordina-
ten anzeigen und Navigation.

Die ersten drei Optionen sind Anzeigeoptionen im Haupt-
fenster. Driicken Sie auf eine der Schaltflichen und der
Mapstab (unten rechts), das Gitter mit den Gitterkoordi-
naten und die GPS Koordinaten (unten links) werden im
Hauptfenster angezeigt.

Mit einem Klick auf die Option Navigation 6ftnet sich un-
ter dem Hauptfenster das Fenster Navigation (vgl. Abb.
55). Die Koordinaten fiir den Standpunkt (X7 und Y1) wer-
den automatisch von der Anwendung eingetragen. Die Ko- ~ Abbildung 54: Optionen des Blockes
ordinaten des Zielpunkts (X2 und Y2) miissen im einge- Navigation

stellten Koordinatensystem eingetragen werden. Der Zielpunkt kann auch mit dem Werkzeug Aus-
wahl+ ausgewihlt werden insofern er zuvor gemessen oder als Shapedatei importiert wurde.

2 ©OpenStreetMap contributors

E X2 406900 Y2 5798220
2 X1 406859.78 Y1 5798206.97
Abbildung 55: Navigation - Anzeigen

Mit dem Fenster zum Eintragen der Zielkoordinaten 6ffnet sich oben links eine Anzeige. Der Kom-
pass (Nordpfeil) zeigt die Richtung zum Zielpunkt an und die Zahl rechts daneben die Entfernung
in Meter. Wird diese Anzeige angeklickt, 6ffnet sich darunter ein Fadenkreuz mit den Entfernungs-
ringen 0,05 m, 1 m und 10 m. Der dargestellte Punkt entspricht dem Standpunkt. Die Darstellung
kann durch das Anklicken des Fadenkreuzes vergrofert werden (vgl. Abb. 56).
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@ﬁs Projekt: 20190924
\

> 42.28 m

100 m

A
N,

Abbildung 56: Navigation - Fadenkreuz

Die Farben des Punktes im Fadenkreuz und des Hintergrunds der Anzeige spiegeln die Entfernung
zum Zielpunkt wieder. Die Farben entsprechen folgenden Entfernungen:

Farbe Bedeutung

blau 0-1m

griin 1-10m

gelb 10 - 100 m

rot 100 - 1000 m

grau ab 1000 m und wenn die Eingabe der Zielkoordinaten nicht abgeschlossen ist

Tabelle 9: Bedeutung der Farben fiir die Funktion Navigation
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6.2.8 Einstellungen

Der Block Einstellungen besteht aus zwei Optionen (vgl.
Abb. 57). Von oben nach unten stehen folgende Optionen
zur Verfiigung: AGIS Optionen und Info iiber....

Unter der Option AGIS Optionen kann zunéchst der Pro-
Jjektordner fiir das Speichern der Projekte und Messungen ‘
festgelegt werden (vgl. Abb. 58). Als Standardordner wird

in dem angelegten Verzeichnis der Ordner eProjects auto- ?
matisch fiir das Speichern erstellt. Fiir das manuelle Fest-

legen muss die Schaltfliche Ordner manuell festlegen ak-

tiviert werden. Mit einem Klick auf Ordner dndern ist der ~ Abbildung 57: Optionen des Blockes
gewiinschte Ordner wihlbar. Einstellungen

Fiir jedes Projekt wird ein Ordner mit dem Namen des Projektes angelegt. Darin sind die erstellten
Layer (z. B. Punkt, Punkte, Linie und Fldche) in verschiedenen Dateien abgespeichert.

EINSTELLUNGEN

Projektordner

@ Standardordner verwenden

/storage/emulated/0/eEntwicklung.net/eGIS/eProjects
O Ordner manuell festlegen
ORDNER ANDERN

Externer Tilesordner

Externer Speicher ist nicht verfigbar

Darstellungsoption

Schnellere Darstellung Mehr Details

Aufnahme

|:| Aufnahme-Offset aktiv

D Display-Helligkeit automatisch reduzieren
Navigation

Toleranz 50 cm

AGIS Theme

@® Kiein

O Normal

O GroB
Tag/Nacht Modus
O Dunkel

@® Hell

Abbildung 58: AGIS Optionen
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Folgende Dateitypen werden pro Layer abgespeichert:

shp enthdlt Geometriedaten

shx enthilt Geometrie-Indices zur Sachdatenverkniipfung

dbf enthilt Sachdaten; Diese Datei kann auch in Excel (Microsoft, OpenOffice)
geoffnet werden.

dat enthilt die Argumente der Layer

eec enthilt Konfigurationen, Projektionen, Symbolik usw. des Koordinatensys-
tems

Tabelle 10: Inhalt der Dateitypen

Die Dateitypen shp, shx und dbf konnen verwendet werden, um die Messungen in einem GIS-
System (z. B. QGIS, ArcGIS) darzustellen und zu bearbeiten. Fiir eine Schnellere Darstellung
oder eine Darstellung mit Mehr Details muss der Balken unter Darstellungsoption entsprechend
verschoben werden.

Die Aufnahmeoption Aufnahme-Offset aktiv und Display-Helligkeit automatisch reduzieren stehen
momentan noch nicht zur Verfiigung.

Mit der Wahl der AGIS Theme wird die GroBe der Icons im Hauptmenii und Kurzwahl-Menii
bestimmt. StandardmiBig ist Normal eingestellt.

Beim Wechsel in den Tag/Nacht Modus wechselt der Hintergrund in den verschiedenen Meniis/-
Funktionen von hell in dunkel und anders herum.

Die Version der Software und das Copyright werden nach dem Anklicken der Schaltfliche Info
iiber... angezeigt (vgl. Abb. 59).

INFO

AGIS
Version 1.19.7171 (AGIS)
Copyright © 2019 eEntwicklung.net GmbH

EventBus READ
JGridSchift READ
NavPanel READ

OpenlLayers READ

Abbildung 59: Informationen zur Software
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6.3 Importieren von Dateien

In der AGIS Software gibt es die Moglichkeit Textdateien oder ganze Projekte in Form von Sha-
pedateien fiir das Abstecken und Pflegen von Daten zu importieren bzw. zu kopieren.

6.3.1 Textdateien

Es konnen Textdateien (*.txt) mit folgender Formatierung geladen werden:

Note (z. B. Punktnummer) X (z. B. Ostwert) Y (z. B. Nordwert) Z (z. B. Hohe)
oder

Note (z. B. Punktnummer) X (z. B. Ostwert) Y (z. B. Nordwert)

Die Spalten miissen mit zwei Leerzeichen getrennt sein.

Folgende Vorgehensweise sollten Sie beim Laden beachten:

* Projekt in AGIS anlegen

* Datei in das Projektverzeichnis (eEntwicklung.net/eGIS/eProjects/<Projektname>/) kopie-
ren

* Projekt in AGIS neu 6ffnen

Das Koordinatensystem fiir das Projekt in AGIS muss mit dem Koordinatensystem, in dem die
Koordinaten in der Textdateien vorliegen, identisch sein.

Die Daten werden automatisch in einen neu angelegten Layer importiert. Der Name des Layers
entspricht dem Namen der Datei.

Fiir die Punktnummer sind nur Zahlen zuldssig.

Template fiir das Importieren von Textdateien anpassen

Im Template fiir das Importieren von Textdateien kann u. a. die Anzahl der Stellen der Punktnum-
mer, sowie die Lange der X- und Y-Koordinate gedndert werden.

Das Template kann fiir ein einzelnes Projekt oder direkt im Template fiir alle Projekte gedndert
werden. Wenn Anderungen im Template fiir alle Projekte erfolgen, gilt diese Anderung aber erst
fiir die Projekte die nach der Anderung erstellt werden.
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Pfad fiir ein einzelnes Projekt:
/storage/emulated/0/eEntwicklung.net/eGIS/eProjects/<Projekt>

Pfad fiir das Template aller Projekte:
/storage/emulated/0/eEntwicklung.net/eGIS/eTemplates/Standard/Templates/AGIS Template/

Kopieren Sie sich die Datei csv_import.config auf Ihren Rechner und offnen Sie sie in einem
Texteditor.

In der Zeile 21 kann die Anzahl der Stellen der Punktnummer verindert werden:
<field name=“LFDNR” type=“N" length="5" decimal_length="0"/>

In den Zeilen 22 und 23 kann die Linge der X- und Y-Koordinate und die Anzahl der Dezimalstel-
len verdndert werden:

<field name="X" type=“N" length="11" decimal_length="19"/>
<field name="Y" type="“N" length="11" decimal_length="19"/>

Kopieren Sie die gednderte Datei zuriick in den entsprechenden Pfad auf das Tablet.

Beachten Sie, das beim Kopieren der Datei AGPS und AGIS komplett geschlossen sind.

7 Netzwerkprotokolle und Sicherheitseinstellungen

Die Software AGIS greift mittels HTTP/HTTPS auf Kartenserver fiir den Abruf der Hintergrund-
karten zu. Die AO7-Hardware nutzt Ntrip (eine HTTPS-Variante) zum Abruf der Korrekturdaten
fiir die RTK-Positionierung. Grundlegende Supportprotokolle des Betriebssystems, wie z. B. DNS
werden je Einstellungen ebenfalls benotigt.

Der direkte Zugriff auf die AO7-Hardware per USB ist iiber eine Konfigurationssoftware méglich.
Diese erlaubt das Auslesen und Andern der Konfiguration.

Beim Abruf der Korrekturdaten per Ntrip werden Nutzername und Passwort mit Basic-Authenti-
cation iibertragen. StandardmifBig werden auch regelmé@Big Positionsdaten an den Server gesendet,
die dieser zur Erzeugung der Korrekturen benotigt.
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Die Software auf dem Android-System titigt auler dem Kartenabruf per HTTP/HTTPS keine
Internetverbindungen. Es werden keine Skripte oder aktive Inhalte aus anderen Quellen genutzt
oder ausgefiihrt.
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